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La sarcoidose dam medline 

par Philippe Eveillard 


Comment garder le contact avec I'actualite de la sarcoi'dose dans les prochains mois ? Une solution : interroger regulierement 
la bangue de donnees bibliographigues MEDLINE a I'aide des «bonnes» equations de recherche. Elies figurent dans cette page. 


Les equations 

Sarcoidosis/ET AND review [pt] 

Sarcoidosis, Pulmonary [mh] AND Acute Disease [mh] 

Sarcoidosis [mh] NOT Sarcoidosis, Pulmonary [mh] AND Acute Disease [mh] 
Sarcoidosis [mh] AND Diagnostic Imaging [mh:noexp] 

Sarcoidosis [mh] AND Disease Progression [mh] AND review [pt] 

•■•••> Sarcoidosis/DI AND Diagnosis, Differential [mh] AND review [pt] 

“•••> Sarcoidosis/DT AND review [pt] 


L a traduction des themes de cette 
monographie en equation de recherche 
ne comporte pas de difficultes 
majeures. L'aide apportee par I'analyse 
des bordereaux d'indexation s'est averee 
precieuse dans plusieurs cas. 

PATHOGENIE =ETIOLOGIE? 

Comme le qualificatif «pathogenesis» 
n'existe pas dans le langage MeSH, 
la traduction de «pathogenie de la 
sarcoTdose» necessite de faire appel 
aux bordereaux d'indexation de PubMed. 

L'equation Sarcoidosis [mh] AND pathogenesis 
[ti] AND review [pt] est entree dans la 
fenetre d'interrogation de PubMed. 

A la suite de cette requete, les bordereaux 
d'indexation des 20 premieres notices 
sont analyses (selection de «citation» 
dans le menu deroulant «summary»). 
Cette analyse porte sur les qualificatifs 
le plus frequemment affilies 
au descripteur Sarcoidosis. 

Resultat: au hit-parade figurent 
les qualificatifs etiology, microbiology, 
physiopathology, immunology 
et complications. En dehors de 

L’arborescence du 
qualificatif etiology 

Etiology 

** chemically induced 
** complications 
** secondary 
^ congenital 
** embryology 
^ genetics 
** immunology 
** microbiology 
** virology 
^ parasitology 
** transmission 


physiopathology, tous les qualificatifs 
appartiennent a I'arborescence 
du qualificatif etiology (v. encadre). 

En langage MeSH, la meilleure traduction 
de «pathogenie de la sarcoi'dose» est 
bien Sarcoidosis/Etiology. 

LES LOCALISATIONS 

NON RESPIRATOIRES SEVERES 

Dans I'arborescence du MeSH, le descripteur 
Sarcoidosis nait d'un descripteur de niveau 
hierarchique superieur (Lymphoproliferative 
Disorders) et donne naissance a 
2 descripteurs de niveau hierarchique 
inferieur, Sarcoidosis, Pulmonary 
et Uveoparotid Fever. 

Le descripteur Uveoparotid Fever ayant 
une existence «confidentielle» dans 
MEDLINE (38 notices le lOmai 2008), 
la formulation des localisations non 
respiratoires de la sarcoi'dose peut etre 
envisagee de 2 faqons : en evitant 
I'explosion du descripteur Sarcoidosis 
(Sarcoidosis [mh:noexp]) ou en excluant 
le descripteur Sarcoidosis, Pulmonary de 
l'equation de recherche (Sarcoidosis [mh] 
NOT Sarcoidosis, Pulmonary [mh]). 

La T e notice affiche un plus grand 
nombre de notices, ce qui est paradoxal 
puisqu'elle ecarte le descripteur 
Uveoparotid Fever alors que la 2 de ne le fait 
pas. En realite, certaines notices 
de la T e equation sont indexees avec 
les 2 descripteurs (Sarcoidosis et 
Sarcoidosis, Pulmonary). Seule la 2 de ecarte 


veritablement toutes les notices indexees 
avec Sarcoidosis, Pulmonary. C'est elle qui 
doit etre retenue. 

La 2 e difficulty consiste a traduire 
la notion de severite. Les descripteurs 
Catastrophic Illness ou Critical Illness sont 
excessifs. D'ailleurs, leur croisement avec 
le descripteur Sarcoidosis n'affiche 
aucune notice. II faut done se contenter 
du descripteur Acute Disease pour 
traduire la severite de ces localisations. 

HISTOIRE NATURELLE: 

UNE HISTOIRE ANCIENNE ! 

La traduction en langage MeSH de 
I'histoire naturelle d'une maladie a deja 
fait I'objet d'un commentaire dans 
La Revue du Praticien. II n'est pas inutile 
de rappeler que meme si le descripteur 
Natural History existe dans le langage 
MeSH, ce n'est pas lui qu'il faut employer 
pour traduire «histoire naturelle d'une 
maladie». 

L'entree de Sarcoidosis [mh] AND Natural 
History [mh] n'affiche aucune notice. 

En revanche, l'entree de Sarcoidosis [mh] 
AND natural history [ti] en affiche 12 (le 10 mai 
2008). L'analyse des bordereaux 
d'indexation retrouve le descripteur 
Disease Progression (evolution de 
la maladie) a plusieurs reprises. C'est 
le bon descripteur. Le descripteur Natural 
History, quant a lui, represente I'histoire 
naturelle (dans le sens « histoire 
des sciences de la vie»). 
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